
 
 

Waterproof cable connector installation instruction/  

Installationsanleitung Wasserdichter Kabelverbinder 

 

Accessories/ Zubehör: 

a. 2 pcs end covers/ 2 Stück Verschraubungen 

b. 2 pcs long tubes/ 2 Stück Verlängerungen 

c. 1 pcs central tube/ 1 Stück Kabelverbinder 

d. 2 pcs O-shape sealing rings/ 2 Stück Dichtungsringe 

e. 2 pcs waterproof sealing plugs/ 2 Stück Dichtungsabdeckungen 

 

 

1. Pass one cable through the end cover, the long tube, and central tube in turn; pass 

the other cable through the end cover, long tube in turn. 

Führen Sie ein Kabel nacheinander durch die Endabdeckung, die Verlängerung und 

das Mittelstück; führen Sie das andere Kabel nacheinander durch die 

Endabdeckung und die Verlängerung. 

 

 
 

 

 

 



 
 

 

2. Strip off 30mm of cable jacket and fold braid back over it.  Cut off aluminum foil for 

each pair, and use a supplied copper foil shield surrounding a cable. 

Ziehen Sie 30 mm des Kabelmantels ab und falten Sie das Geflecht darüber zurück.  

Schneiden Sie die Aluminiumfolie für jedes Paar ab und verwenden Sie die 

mitgelieferte Kupferfolie als Abschirmung für das Kabel. 

 

 
 

3. Fan out four twisted pairs, following the color coding label and allocate each 

conductor into proper slots on wiring cap. Trim the ends of conductors. 

Fächern Sie die vier verdrillten Adernpaare auf, folgen Sie dabei der Farbcodierung 

und ordnen Sie jeden Leiter in die entsprechende Öffnung der Verdrahtungskappe 

ein. Kürzen Sie die Enden der Adern. 

 

 

4. Place wiring cap on connection module. Close connection module cover, make sure 

the drain wire is in proper contact with grounding clip on connection module. 

Setzen Sie die Verdrahtungskappe auf das Anschlussmodul. Schließen Sie die 

Abdeckung des Anschlussmoduls und vergewissern Sie sich, dass der Schirmung 

ordnungsgemäß mit der Erdungsklemme am Anschlussmodul verbunden ist. 

 
 

 

 

 



 
 

 

5. Fasten supplied cable tie to secure grounding contact. 

Befestigen Sie den mitgelieferten Kabelbinder, um den Erdungskontakt zu sichern. 

 
 

6. Install the cables to the modular according to the moduler instruction manual. 

Verlegen Sie die Kabel zum Modul entsprechend der Bedienungsanleitung des 

Moduls. 

 
 

7. Assemble two long tubes by rotating the threads. 

Fügen Sie zwei lange Rohre zusammen, indem Sie die Gewinde drehen. 

 
 

8. Lock the two waterproof plugs on the cable, then put them into the end of the long 

tube. Note: The plug is engraved with the word "waterproof" on one side outward. 

Verriegeln Sie die beiden wasserdichten Stecker am Kabel und stecken Sie diese in 

das Ende des langen Rohrs. Hinweis: Der Stecker ist auf einer Seite nach außen mit 

dem Wort "waterproof" graviert. 

 
 



 
9. Screw the end cover at both ends onto the long tube. Finally check whether the 

waterproof plug is closely matched with the cables. 

Schrauben Sie die Endkappe an beiden Enden auf das lange Rohr. Prüfen Sie 

abschließend, ob der wasserdichte Stecker gut mit den Kabeln abschließt. 


